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NARIZENI KOMISE (EU) & 278/2010
ze dne 31. bfezna 2010,

kterym se méni nafizeni (ES) & 1276/2008 o sledovini vyvozi zemédélskych produktd, pro které

jsou poskytoviny ndhrady nebo jiné &istky, provddéném prostiednictvim fyzickych kontrol

a nafizeni (ES) ¢ 612/2009, kterym se stanovi spolend provadéci pravidla k rezimu vyvoznich
ndhrad pro zemédélské produkty

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi”) ('), a zejména
na ¢l. 170 pism. ¢) a ¢l. 194 pism. a) ve spojeni s ¢cldnkem 4
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Podle ¢lanku 15 nafizeni Komise (ES) & 1276/2008 (%)
mé celni Gfad v souladu s ptilohami III az VII uvedeného
nafizeni uvést na kontrolnim wvytisku T5 nebo
v rovnocenném dokladu informace o fyzické kontrole,
o osvobozeni od fyzické kontroly, o kontrole celnich
zavér nebo o kontrole zdmény.

(2 Clanek 51 nafizeni Komise (ES) & 1043/2005 ze dne
30. Cervna 2005, kterym se provadi nafizeni Rady (ES)
¢. 3448/93, pokud jde o rezim poskytovani vyvoznich
nadhrad pro nékteré zemédélské produkty vyvazené ve
formé zbozi, na néz se nevztahuje piiloha I Smlouvy,
a kritéria pro stanoveni vyse téchto ndhrad (%), stanovi,
ze pro nékteré zbozi uvedené v jeho piiloze IV md byt
provedena analyza za Glelem uréeni toho, zda maji
doty¢né produkty ndrok na ndhradu. Vyvozni celni
ufad by mél zaznamenat, Ze analyza byla provedena.

(3 V souladu s ¢&. 5 odst. 8 nafizeni Komise (ES)
¢. 612/2009 () musi celni Gfad zrakem zkontrolovat
shodu mezi produkty a vyvoznimi prohldsenimi
a zaznamenat provedenou kontrolu do kolonky
D kontrolntho vytisku T5 nebo rovnocenného doku-
mentu ve formé jednoho z wdajii uvedenych v piiloze

II uvedeného nafizeni.

f. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
f. vést. L 339, 18.12.2008, s. 53.
f. vést. L 172, 5.7.2005, s. 24.
f. vést. L 186, 17.7.2009, s. 1.

)

Ukazuje se, ze piislusné orgdny mohou mit potize se
¢tenim  nebo  pochopenim  pozadovanych zdznamu
vzhledem k jejich riznym jazykovym znénim
a rukopisim. Je proto tieba postupy zjednodusit
a nahradit ru¢né psané udaje v kontrolnich vytiscich T5
zavedenim jednotnych koda.

Uvedené fyzické kontroly a kontroly zdimény by mély byt
provadény na zdkladé fizeni rizik, pfiemz jednim
z prvkd, které je tieba vzit do dvahy, je profesiondlni
povést vyvozce. Informace, které je podle nafzeni (ES)
¢ 1276/2008 a (ES) ¢ 612/2009 nutno uvést
v kontrolnim  vytisku T5, slouzi mimo jiné
i k ozndmeni celnimu dfadu vystupu nebo celnimu
Gfadu urceni kontrolniho vytisku T5, Ze byla pfijata
kontrolni opatfeni. Ukdzalo se, Ze pokud neni kontrolni
vytisk T5 sprdvné vyplnén, ztéZuje to celnimu dfadu
vybér kontrolnich opatfeni zaloZeny na fizeni rizik.
Vzhledem k tomu, Ze fddné vyplnény kontrolni vytisk
T5 je jednim z ukazateld profesionality vyvozce a toho,
zda dodrzuje platné predpisy, bylo by vhodné oznamovat
chyby v kontrolnim vytisku T5 orgdniim odpovédnym za
ureni rizikového profilu vyvozce v ¢lenském staté, kde
byl kontrolni vytisk T5 vydan.

Nafizeni (ES) €. 12762008 a (ES) ¢. 612/2009 by proto
méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

Opatien{ stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro spole¢nou organizaci zemédél-
skych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Nafizeni (ES) ¢. 1276/2008 se méni takto:

1) V ¢lanku 2 se dopliuje nové pismeno, které zni:

,m) kontrolnim kédem* se rozuméji informace vyjadiené

pismenem ,A“, po kterém ndsleduji ¢tyfi Cislice vytvo-
fené elektronickou cestou, tisténé nebo Citelné vypsané
rucné.”
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2) Clanek 15 se nahrazuje timto:

,Cldnek 15
Kontrolni vytisk T5

1. Pro Glely clanku 912c odst. 3 a 4 nafizeni (EHS)
¢ 245493 wuvede celni Gfad v piipadé potieby
v kontrolnim vytisku T5 nebo v rovnocenném dokladu,
ktery je piilozen k produktim, pfislusné kontrolni kédy
podle piilohy Ila tohoto nafizeni v souladu s témito pravidly:

a) vyvozni celni tfad uvede v kolonce D piislusny kontrolni
kéd podle ¢asti 1 prilohy Ila, ktery odpovidd tomu, zda:

i) byla provedena fyzickd kontrola vyvoznich ndhrad
podle ¢lanku 4 tohoto nafizenf;

ii) byla provedena analyza podle ¢linku 51 nafizeni
Komise (ES) ¢. 1043/2005 (*);

iii) je vyvoz v rdmci potravinové pomoci podle nafizeni
(ES) ¢. 2298/2001 osvobozen od fyzické kontroly;

=

celni tfad vystupu nebo celni Gfad urceni kontrolniho
vytisku T5 uvede po provedeni kontroly neporusenosti
celnich zdvér podle ¢ldnku 7 tohoto nafizeni do kolonky
J piislusny kontrolni kéd uvedeny v ¢asti 2 piilohy Ila,
ktery odpovidd tomu, zda:

i) je celni zdvéra neporusend, nebo zda je v souladu s ¢l.
5 odst. 8 nafizeni Komise (ES) & 612/2009 (**)
uveden divod, pokud neni zdvéra na svém misté;

i) celni zdvéra chybi nebo je porusend;

¢) celni Gfad vystupu nebo celni Gfad urceni kontrolniho
vytisku T5 uvedou do kolonky ] piislusny kontrolni
kéd podle ¢asti 3 prilohy Ila, ktery odpovidd tomu, zda:

i) podle vysledkii kontroly zdmény podle ¢lanku 8
tohoto nafizeni nebyl zji§tén pfipad neshody;

ii) v rdmci kontroly zdmény podle ¢lanku 8 nebo
zvlastni kontroly zdmény podle ¢lanku 9 tohoto nafi-
zen{ byl odebran vzorek, ale vysledky zatim nejsou

k dispozici vzhledem k probihajicimu ovéfeni pomoci
laboratorni zkousky;

i) podle vysledkdi zvlastni kontroly zdmény podle
¢lanku 9 nebyl zjistén piipad neshody;

iv) podle vysledkt kontroly zdmény podle ¢lanku 8 nebo
zvlastni kontroly zdmény podle ¢linku 9 byla zjisténa
neshoda.

2. Celni Gfad vystupu nebo celni dfad urceni kontrolniho
vytisku T5 do kolonky ] kontrolntho vytisku T5 uvedou
identifikacni ¢islo celntho tfadu podle bodu 8 piilohy 37
C natizeni (EHS) ¢ 2454/93.

V piipadé uvedeném v odst. 1 pism. ¢) bodu ii) uvede
doty¢ny celni dfad ihned po dokonéeni ovéfeni vysledky
tohoto ovéfeni do kolonky | dfive odeslané kopie kontrol-
niho vytisku T5 a pouzije pii tom pfislusny kontrolni kéd
podle odst. 1 pism. ¢).

V piipadé uvedeném v odst. 1 pism. ¢) bodu iv) celni Gfad,
ktery zjistil vysledky:

a) pripoji ke kopii kontrolniho vytisku T5, kterd bude
vricena platebni agentufe postupem podle ¢l. 912c
odst. 4 nafizeni (EHS) ¢. 2454/93, kopii kontrolni zpravy
uvedené v odstavci 5 tohoto ¢lanku, v niz uvede prove-
dené kontroly a diavody, pro¢ pravdépodobné nebyla
dodrzena pfislusnd pravidla pro vyvozni néhrady; a

b) pozdda platebni agenturu, aby mu ozndmila opatieni
pfijatd v disledku zjisténych vysledka.

3. Pokud je postup pii vybéru pro tcely kontroly nepo-
rusenosti celnich zdvér podle ¢ldnku 7 nebo kontroly
zamény podle ¢lanku 8 nebo zvldstni kontroly zdmény
podle ¢cldnku 9, a tudiz i pouziti fizeni rizik, obtizné
vzhledem k neidplnym ddajim uvedenym v kontrolnim
vytisku T5, uvede celni Gfad vystupu nebo celni tfad urceni
kontrolniho vytisku T5 do kolonky | jako doplnujici infor-
maci jeden z kontrolnich kédt podle ¢asti 4 piilohy Ila.
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4. Celni afad vystupu nebo celni tfad urceni kontrolniho
vytisku T5 pfjme opatieni, aby Komisi kdykoli poskytl
podrobnosti o poctu:

a) kontrolnich vytiskii T5 a rovnocennych dokladii zohled-
nénych pro dcely kontrol neporusenosti celnich zévér
uvedenych v ¢ldnku 7, pro Gcely kontrol zdmény uvede-
nych v ¢lanku 8 a zvldstnich kontrol zdmény uvedenych
v ¢lanku 9;

b) provedenych kontrol neporusenosti celnich zavér uvede-
nych v ¢lanku 7;

¢) provedenych kontrol zdémény uvedenych v ¢lanku 8;

d) provedenych zvlastnich kontrol zdmény uvedenych

v canku 9.

Duplikdt nebo kopie dokladu se podle okolnosti uchovaji na
celnim dfadu vystupu nebo na celnim Gfadu ureni kontrol-
niho vytisku T5 nebo rovnocenného dokladu a jsou
k dispozici k nahlédnuti.

5. O kazdé kontrole zdmény a zvldstni kontrole zdmény,
které jsou uvedeny v ¢ldncich 8 a 9, vypracuje p¥islusny celni
ufednik, jenz kontrolu provedl, zprivu.

Tato zprdva umoziuje, aby byly provedené kontroly sledo-
vany, a uvadi datum a jméno celntho dfednika. AniZ je
dot¢en ¢lanek 9 nafizeni (ES) ¢. 885/2006, je zprava ucho-
vévéna pro ucely nahlédnuti po dobu tif let od roku vyvozu
u celnfho dfadu, ktery provedl kontrolu, nebo na néjakém
jiném misté v daném clenském staté.

I. vést. L 172, 5.7.2005, s. 24.
f. vést. L 186, 17.7.2009, s. 1.°

3)

4)

Zruduji se piilohy III az VIL

Vklddd se novd piiloha Ila, jejiz znéni je uvedeno v piiloze
I tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Nafizeni (ES) ¢. 612/2009 se méni takto:

1)

V ¢l 5 odst. 8 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Pred pfipevnénim celnich zdvér zkontroluje vyvozni celni
ufad zrakové shodu mezi produkty a vyvoznimi prohldse-
nimi. Pocet zrakovych kontrol neni nizsi nez 10 % poctu
vyvoznich prohldSeni, jinych nez prohlaseni, kterd se vzta-
huji na produkty, které byly fyzicky zkontroloviny nebo
vybrany k fyzické kontrole podle ¢ldnku 3 naffzeni (ES)
¢. 1276/2008. Celni ufad tuto kontrolu zaznamend do
kolonky D kontrolntho vytisku T5 nebo rovnocenného
dokumentu za pouziti kontrolniho kédu stanoveného v ¢l.
2 pism. m) nafizeni (ES) ¢ 1276/2008 a uvedeného
v pfiloze II tohoto nafizeni.

Ptiloha II se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze II tohoto
nafizeni.

Cldnek 3

Toto nafzeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ¢ervence 2010.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 31. bfezna 2010.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA 1

LPRILOHA Ila

Kontrolni kédy tykajici se kontrol provadénych vyvoznim celnim dfadem, celnim dfadem vystupu nebo celnim
dfadem urceni kontrolniho vytisku T5

CAST 1

Vysledky kontrol podle ¢l. 15 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1276/2008

Kontrolni kod

Byla provedena fyzickd kontrola vyvoznich nahrad podle ¢ldnku 4 nafi- A1000
zeni (ES) ¢. 1276/2008.

Byla provedena analyza podle ¢lanku 51 nafizeni (ES) ¢. 1043/2005. A1100
Vyvoz v rdmci potravinové pomoci je podle nafizeni (ES) ¢. 2298/2001 A1200

osvobozen od fyzické kontroly.

CAST 2

Vysledky kontrol podle ¢l. 15 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1276/2008

Kontrolni kod

Celnf zdvéra je neporusend, nebo pokud neni zdvéra na svém misté, je to A2000
odtvodnéno v souladu s ¢l. 5 odst. 8 nafizeni (ES) ¢. 612/20009.
Celn{ zdvéra chybi nebo je porusend. A2100

CAST 3

Vysledky kontrol podle ¢l. 15 odst. 1 pism. c) nafizeni (ES) ¢. 1276/2008

Kontrolni kod

Podle vysledkil kontroly zdmény podle ¢lanku 8 nafizeni (ES) ¢. 1276/
2008 nebyl zjistén piipad neshody.

A3000

V rdmci kontroly zdmény podle ¢linku 8 nebo zvldstni kontroly zdmény
podle clanku 9 nafizeni (ES) ¢. 1276/2008 byl odebran vzorek, ale
vysledky zatim nejsou k dispozici vzhledem k probihajicimu ovéfeni
pomoci laboratorni zkousky.

A3100

Podle vysledkd zvldstni kontroly zdmény podle ¢linku 9 nafizeni (ES)
¢. 1276/2008 nebyl zjistén piipad neshody.

A3200

Podle vysledkii kontroly zimény podle ¢lanku 8 nebo zvlastni kontroly
zamény podle ¢linku 9 nafizeni (ES) ¢. 1276/2008 byl zjistén piipad
neshody.

A3300

CAST 4

Vysledky kontrol podle ¢l. 15 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1276/2008

Kontrolni kod

Pouziti fizeni rizik je obtizné, protoZe v kontrolnim vytisku T5 nebo
v rovnocenném dokladu nebyla uvedena sazba ndhrady, a vyvozce
pfitom nebyl osvobozen od této povinnosti podle ¢lanku 9 nafizeni
(ES) & 612/2009.

A4000

Pouziti fizeni rizik je obtizné, protoZe v kontrolnim vytisku T5 nebo
rovnocenném dokladu nebyla uvedena poznidmka podle ¢lanku 8
a piilohy III nafizeni (ES) ¢. 612/2009.

A4100

Pouziti fizeni rizik je obtiZné, protoze kontrolni vytisk T5 nebo rovno-
cenny doklad nebyly spravné ¢i v dplnosti vyplnény v jiném ohledu.

A4200°
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PRILOHA Il

LPRILOHA 1II

Druh kontrol a jejich vysledky

Kontrolni kod

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 8 nafizeni (ES) ¢ 612/2009

Shoda produktt byla zkontrolovéna zrakovou kontrolou pfed pfipevnénim celnich zdvér
podle ¢l. 5 odst. 8 nafizeni (ES) ¢. 612/2009.

A1300¢




